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Cette proposition de loi souligne que l’opposition au 

mariage n’a plus guère de sens depuis la suppression de 

la publication des bans et préconise dès lors d’abroger 

les dispositions y afférentes.

Het voorstel wijst er op dat sinds de afschaffing van 

de huwelijksafkondiging het verzet tegen het huwelijk 

nog weinig zin heeft.  De bepalingen in verband met 

het verzet tegen het huwelijk kunnen dan ook worden 

opgeheven.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De vrijheid om te huwen is een burgerlijke vrijheid.  Als 

zodanig sluit zij de aanspraak in om niet onder dwang te 

huwen, om met een partner naar keuze te huwen, om 

meermaals te huwen en om vrijgezel te blijven.

Het recht om te huwen en om een gezin te vormen 

worden ook als mensenrecht bekrachtigd door artikel 

12 van het Europees Verdrag ter bescherming van de 

rechten van de mens en de fundamentele vrijheden, 

artikel 23 van het Internationaal verdrag inzake Burger-

rechten en Politieke Rechten en artikel 10, 1 van het 

Internationaal Verdrag inzake Economische, Sociale en 

Culturele Rechten.

Vóór de wet van 4 mei 1999 diende het huwelijk 

minstens tien dagen vóór de sluiting ervan afgekondigd 

te worden in de woon- of verblijfplaats van elk van de 

aanstaande echtgenoten door middel van een bericht 

aan de deur van het gemeentehuis.

Met ingang van 1 januari 2000 is de vormvereiste 

van de afkondiging vervangen door de aangifte van het 

huwelijk.

Sinds de afschaffing van de huwelijksafkondiging 

hebben de bepalingen in verband met het verzet tegen 

het huwelijk nog weinig zin.

Uit de statistieken die tijdens de vorige zittingsperi-

ode aan de commissieleden overgemaakt werden door 

het kabinet van de minister van Justitie blijkt bovendien 

dat er tussen 2003 en 2005 in het hele land slechts elf 

verzetprocedures werden opgestart.

Zelfs toen er nog een huwelijksafkondiging gebeurde, 

bleek dat bezwaren over fundamentele problemen die 

het huwelijk zouden beletten, niet werden aangevoerd 

bij de burgerlijke stand als reactie op de huwelijks-

afkondiging.  De echt gegronde bezwaren komen de 

ambtenaar veeleer langs onofficiële weg ter ore omdat 

de huwelijkskandidaten algemeen bekend zijn.

De ambtenaar van de burgerlijke stand heeft hoe dan 

ook een actieve rol te vervullen, dient op eigen initiatief 

na te gaan of de aanstaande echtgenoten aan alle 

grond- en vormvoorwaarden voldoen om te huwen en 

of er geen huwelijksbeletselen zijn.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La liberté de se marier est une liberté civile. En tant 

que telle, elle implique que l’on a le droit de ne pas se 

marier sous la contrainte, de se marier avec un  par-

tenaire de son choix, de se marier plusieurs fois et de 

rester célibataire.

Le droit de se marier et de fonder une famille est 

également reconnu en tant que droit de l’homme par 

l’article 12 de la Convention européenne de sauvegarde 

des droits de l’homme et des libertés fondamentales, par 

l’article 23 du Pacte international relatif aux droits civils 

et politiques et par l’article 10, 1, du Pacte international 

relatif aux droits économiques, sociaux et culturels.

Avant l’entrée en vigueur de la loi du 4 mai 1999, les 

bans devaient être publiés au domicile ou à la résidence 

de chacun des futurs époux dix jours au moins avant la 

célébration du mariage, par le biais d’un avis affiché à 

la porte de la maison communale.

La formalité de la publication des bans a été rempla-

cée à compter du 1er janvier 2000 par la déclaration de 

mariage.

La suppression de la publication des bans a ôté une 

grande partie de leur sens aux dispositions relatives à 

l’opposition au mariage.

Les statistiques communiquées par le cabinet de 

la ministre de la Justice aux membres de la commis-

sion, lors de la législature précédente, révèlent en 

outre qu’entre 2003 et 2005, seules onze procédures 

d’opposition ont été introduites dans tout le pays.

Même lorsque des bans étaient encore publiés, il s’est 

avéré qu’à l’état civil, la publication n’amenait pas de 

protestations concernant des problèmes fondamentaux 

devant empêcher le mariage. Les protestations vraiment 

fondées parviennent souvent à l’officier par des voies 

non officielles, en raison de la notoriété des candidats 

au mariage.

En tout état de cause, l’officier de l’état civil a un rôle 

actif à remplir et doit, d’initiative, vérifi er si les futurs 

époux satisfont à toutes les conditions de fond et de 

forme pour se marier et s’il n’existe pas d’empêchements 

à mariage.
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Het verzet tegen het huwelijk is daarenboven onder-

worpen aan een vrij dure en risicovolle procedure met 

een mogelijkheid tot schadevergoeding die mensen 

eerder afschrikt om verzet aan te tekenen.

De afschaffing van het verzet tegen het huwelijk belet 

uiteraard niet dat de procureur des Konings optreedt 

wanneer het huwelijk in strijd met de openbare orde zou 

zijn.  Eens het huwelijk is aangegaan kunnen trouwens 

zowel de echtgenoten zelf, het openbaar ministerie als-

ook elke belanghebbende nog hiertegen opkomen en 

de nietigverklaring vorderen van het huwelijk overeen-

komstig artikel 184 van het Burgerlijk Wetboek.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

Artikelen 2 tot 7

Deze artikelen heffen de bepalingen op met betrekking 

tot het verzet tegen het huwelijk.  

De procedure van verzet is duur en zwaar vermits het 

een gerechtelijke procedure is.

Het verzet heeft bovendien zijn nut verloren sinds de 

afschaffing van de huwelijksafkondiging.  De ambtenaar 

van de burgerlijke stand heeft bovendien een actieve 

en preventieve taak die erin bestaat na te gaan of de 

huwelijkskandidaten voldoen aan de hoedanigheden 

en voorwaarden die vereist zijn om een huwelijk aan te 

gaan en of de huwelijksvoltrekking niet strijdig is met de 

openbare orde.

Katrien SCHRYVERS (CD&V – N-VA)

Liesbeth VAN DER AUWERA (CD&V – N-VA)

L’opposition au mariage est en outre soumise à une 

procédure relativement coûteuse et risquée, prévoyant 

la possibilité d’une condamnation au paiement de dom-

mages et intérêts, ce qui décourage plutôt les gens de 

former opposition.

Il va de soi que la suppression de l’opposition au 

mariage n’empêchera pas le procureur du Roi d’agir si 

le mariage est contraire à l’ordre public. Une fois que le 

mariage est contracté, tant les époux eux-mêmes que 

le ministère public, ainsi que toute personne intéres-

sée, peuvent d’ailleurs encore s’y opposer et demander 

la nullité du mariage conformément à l’article 184 du 

Code civil.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Articles 2 à 7

Ces articles abrogent les dispositions relatives à 

l’opposition au mariage.

La procédure d’opposition est une procédure judiciaire 

– donc lourde et onéreuse.

L’opposition a de surcroît perdu son utilité depuis 

la suppression de la publication des bans. L’officier de 

l’état civil est par ailleurs investi d’une mission active 

et préventive, consistant à vérifi er si les candidats au 

mariage satisfont aux qualités et conditions prescrites 

pour contracter mariage et si la célébration n’est pas 

contraire à l’ordre public.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 66 van het Burgerlijk Wetboek, vervangen bij 

de wet van 4 mei 1999, wordt opgeheven.

Art. 3

Artikel 67 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de wet 

van 4 mei 1999, wordt opgeheven.

Art. 4

Artikel 68 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de wet 

van 26 juni 2000, wordt opgeheven.

Art. 5

Artikel 76, 7°, van hetzelfde Wetboek wordt opge-

heven.

Art. 6

In artikel 165 van hetzelfde Wetboek, opnieuw op-

genomen bij de wet van 4 mei 1999, wordt § 3, tweede 

lid, opgeheven.

Art. 7

In Boek I, Titel V, van hetzelfde Wetboek wordt Hoofd-

stuk III. «Verzet tegen het huwelijk», dat de artikelen 172 

tot 179 omvat, opgeheven.

11 maart 2008

Katrien SCHRYVERS (CD&V – N-VA)

Liesbeth VAN DER AUWERA (CD&V – N-VA)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

L’article 66 du Code civil, remplacé par la loi du 4 mai 

1999, est abrogé. 

Art. 3

L’article 67 du même Code, modifi é par la loi du 4 mai 

1999, est abrogé.

Art. 4

 

L’article 68 du même Code, modifi é par la loi du 26 

juin 2000, est abrogé.

Art. 5

L’article 76, 7°, du même Code est abrogé.

Art. 6

À l’article 165 du même Code, rétabli par la loi du 

4 mai 1999, le § 3, alinéa 2, est supprimé.

Art. 7

Dans le livre Ier,  titre V, du même Code, le chapitre III. 

«Des oppositions au mariage», qui comprend les articles 

172 à 179, est abrogé.

11 mars 2008
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